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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

לֶּה1 אֵ֜
これらが
H0428

מַסְעֵי֣
旅程である
H4550

בְנֵֽי־
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

יָצְא֛וּ
出た
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
〜の–地から
H0776

יִם מִצְרַ֖
エジプトから
H4714

לְצִבְאֹתָ֑ם
彼らの–軍勢ごとに

בְּיַד־
〜の–手によって
H3027

ה מֹשֶׁ֖
モーセの
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
そして–アロンの
H0175

イスラエルの人々が、モーセとアロンとに導かれ、その部隊に従って、エジプトの国を出てから経た旅路は次のとおり
である。

ב2 וַיִּכְתֹּ֨
そして–書いた
H3789

ה מֹשֶׁ֜
モーセは
H4872

אֶת־
〜を
H0853

מוֹצָאֵיהֶ֛ם
彼らの–出発地を
H4161

לְמַסְעֵיהֶ֖ם
彼らの–旅程の–ための
H4550

עַל־
〜に–従って

י פִּ֣
口に
H6310

יְהוָה֑
主の
H3068

לֶּה וְאֵ֥
そして–これらが
H0428

מַסְעֵיהֶ֖ם
彼らの–旅程である
H4550

ם׃ לְמוֹצָאֵיהֶֽ
彼らの–出発地ごとの
H4161

モーセは主の命により、その旅路にしたがって宿駅を書きとめた。その宿駅にしたがえば旅路は次のとおりである。

וַיִּסְע֤ו3ּ
そして–出発した
H5265

רַעְמְסֵס֙ מֵֽ
ラメセスから
H7486

דֶשׁ בַּחֹ֣
その–月に
H2320

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
第一の
H7223

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
十五
H2568

ר עָשָׂ֛
×十
H6240

י֖וֹם
日の
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
その–月の
H2320

הָרִאשׁ֑וֹן
第一の
H7223

מָּחֳרַ֣ת מִֽ
翌日に
H4283

סַח הַפֶּ֗
過越の
H6453

יָצְא֤וּ
出た
H3318

בְנֵֽי־
子らは

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

בְּיָד֣
手で
H3027

ה רָמָ֔
高く–上げた

לְעֵינֵי֖
〜の–目の–前で

כָּל־
すべての
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
エジプト人の
H4713

彼らは正月の十五日にラメセスを出立した。すなわち過越の翌日イスラエルの人々は、すべてのエジプトびとの目の前
を意気揚々と出立した。

וּמִצְרַ֣יִם4
そして–エジプト人は
H4713

ים מְקַבְּרִ֗
葉っていた
H6912

אֵת֩
〜を
H0853

ר אֲשֶׁ֨
〜ところの

ה הִכָּ֧
打った
H5221

יְהוָה֛
主が
H3068

בָּהֶ֖ם
彼らの–中の

כָּל־
すべての
H3605

בְּכ֑וֹר
初子を
H1060

ם וּבֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
そして–彼らの–神々に
H0430

ה עָשָׂ֥
行った

יְהוָה֖
主は
H3068

ים׃ שְׁפָטִֽ
裁きを
H8201

その時エジプトびとは、主に撃ち殺されたすべてのういごを葬っていた。主はまた彼らの神々にも罰を加えられた。

וַיִּסְע֥ו5ּ
そして–出発した
H5265

בְנֵֽי־
子らは

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

מֵרַעְמְסֵס֑
ラメセスから
H7486

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ת׃ בְּסֻכֹּֽ
スコトに
H5523

こうしてイスラエルの人々はラメセスを出立してスコテに宿営し、
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וַיִּסְע֖ו6ּ
そして–出発した
H5265

ת מִסֻּכֹּ֑
スコトから
H5523

וַיַּחֲנ֣וּ
そして–宿営した
H2583

ם בְאֵתָ֔
エタムに
H0864

ר אֲשֶׁ֖
〜ところの

בִּקְצֵ֥ה
端に–ある

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
荒野の

スコテを出立して荒野の端にあるエタムに宿営し、

7֙ וַיִּסְעוּ
そして–出発した
H5265

ם אֵתָ֔ מֵֽ
エタムから
H0864

וַיָּשָׁ֙ב֙
そして–引き返した
H7725

עַל־
〜の–方へ

י  תפִּ֣ הַחִירֹ֔
ピ・ハヒロトの
H6367

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

עַל־
〜の–前に–ある

פְּנֵי֖
前に
H6440

עַל  צְפ֑וֹןבַּ֣
バアル・ツェフォンの
H1189

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

ל׃ מִגְדֹּֽ
ミグドルの

エタムを出立してバアル・ゼポンの前にあるピハヒロテに引き返してミグドルの前に宿営し、

8֙ וַיִּסְעוּ
そして–出発した
H5265

מִפְּנֵי֣
〜の–前から
H6440

ת חִירֹ֔ הַֽ
ハヒロトの
H6367

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
そして–渡った

בְתוֹךְ־
〜の–中を
H8432

הַיָּ֖ם
海の
H3220

רָה הַמִּדְבָּ֑
荒野へ

לְכ֜וּ וַיֵּ֨
そして–行った
H3212

רֶךְ דֶּ֣
道を
H1870

שְׁלֹ֤שֶׁת
三つの
H7969

יָמִים֙
日の
H3117

ר בְּמִדְבַּ֣
荒野の–中を

ם אֵתָ֔
エタムの
H0864

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בְּמָרָֽ
マラに
H4785

ピハヒロテを出立して、海のなかをとおって荒野に入り、エタムの荒野を三日路ほど行って、メラに宿営し、

9֙ וַיִּסְעוּ
そして–出発した
H5265

ה מִמָּרָ֔
マラから
H4785

אוּ וַיָּבֹ֖
そして–来た
H0935

אֵילִ֑מָה
エリムへ
H0362

וּ֠בְאֵילִם
そして–エリムには
H0362

ים שְׁתֵּ֣
十二の
H8147

ה עֶשְׂרֵ֞
×十
H6240

עֵינֹ֥ת
泉が

מַ֛יִם
水の
H4325

ים וְשִׁבְעִ֥
そして–七十の
H7657

ים תְּמָרִ֖
なつめの木が
H8558

וַיַּחֲנוּ־
そして–宿営した
H2583

ׁם׃ שָֽ
そこに
H8033

メラを出立し、エリムに行って宿営した。エリムには水の泉十二と、なつめやし七十本とがあった。

וַיִּסְע֖ו10ּ
そして–出発した
H5265

מֵאֵילִ֑ם
エリムから
H0362

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

עַל־
〜の–ほとりに

יַם־
海の
H3220

סֽוּף׃
葦の
H5488

エリムを出立して紅海のほとりに宿営し、

וַיִּסְע֖ו11ּ
そして–出発した
H5265

מִיַּם־
海から
H3220

ס֑וּף
葦の
H5488

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּמִדְבַּר־
荒野に

ין׃ סִֽ
シンの

紅海を出立してシンの荒野に宿営し、

וַיִּסְע֖ו12ּ
そして–出発した
H5265

מִמִּדְבַּר־
荒野から

ין סִ֑
シンの

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בְּדָפְקָֽ
ドフカに
H1850

シンの荒野を出立してドフカに宿営し、

וַיִּסְע֖ו13ּ
そして–出発した
H5265

ה מִדָּפְקָ֑
ドフカから
H1850

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּאָלֽוּשׁ׃
アルシュに
H0442

ドフカを出立してアルシに宿営し、
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וַיִּסְע֖ו14ּ
そして–出発した
H5265

מֵאָל֑וּשׁ
アルシュから
H0442

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ם בִּרְפִידִ֔
レフィディムに
H7508

וְלאֹ־
そして–〜なかった
H3808

יָה הָ֨
あった
H1961

ם שָׁ֥
そこに
H8033

מַ֛יִם
水が
H4325

לָעָ֖ם
民が

לִשְׁתּֽוֹת׃
飲むための
H8354

アルシを出立してレピデムに宿営した。そこには民の飲む水がなかった。

וַיִּסְע֖ו15ּ
そして–出発した
H5265

ם מֵרְפִידִ֑
レフィディムから
H7508

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ר בְּמִדְבַּ֥
荒野に

סִינָֽי׃
シナイの
H5514

レピデムを出立してシナイの荒野に宿営し、

וַיִּסְע֖ו16ּ
そして–出発した
H5265

ר מִמִּדְבַּ֣
荒野から

סִינָי֑
シナイの
H5514

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ת  תַּאֲוָֽה׃בְּקִבְרֹ֥ הַֽ
キブロト・ハタアワに
H6914

シナイの荒野を出立してキブロテ・ハッタワに宿営し、

וַיִּסְע֖ו17ּ
そして–出発した
H5265

ת  תַּאֲוָה֑מִקִּבְרֹ֣ הַֽ
キブロト・ハタアワから
H6914

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ת׃ בַּחֲצֵרֹֽ
ハツェロトに
H2698

キブロテ・ハッタワを出立してハゼロテに宿営し、

וַיִּסְע֖ו18ּ
そして–出発した
H5265

ת מֵחֲצֵרֹ֑
ハツェロトから
H2698

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בְּרִתְמָֽ
リトマに
H7575

ハゼロテを出立してリテマに宿営し、

וַיִּסְע֖ו19ּ
そして–出発した
H5265

מֵרִתְמָה֑
リトマから
H7575

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ן  רֶץ׃בְּרִמֹּ֥ פָּֽ
リモン・ペレツに
H7428

リテマを出立してリンモン・パレツに宿営し、

וַיִּסְע֖ו20ּ
そして–出発した
H5265

ן  רֶץמֵרִמֹּ֣ פָּ֑
リモン・ペレツから
H7428

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּלִבְנָֽה׃
リブナに
H3841

リンモン・パレツを出立してリブナに宿営し、

וַיִּסְע֖ו21ּ
そして–出発した
H5265

מִלִּבְנָה֑
リブナから
H3841

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בְּרִסָּֽ
リッサに
H7446

リブナを出立してリッサに宿営し、

וַיִּסְע֖ו22ּ
そして–出発した
H5265

ה מֵרִסָּ֑
リッサから
H7446

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

תָה׃ בִּקְהֵלָֽ
ケヘラタに
H6954

リッサを出立してケヘラタに宿営し、

וַיִּסְע֖ו23ּ
そして–出発した
H5265

מִקְּהֵלָתָ֑ה
ケヘラタから
H6954

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּהַר־
山に
H2022

ׁפֶר׃ שָֽ
シェフェルの
H8234

ケヘラタを出立してシャペル山に宿営し、
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וַיִּסְע֖ו24ּ
そして–出発した
H5265

הַר־ מֵֽ
山から
H2022

פֶר שָׁ֑
シェフェルの
H8234

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בַּחֲרָדָֽ
ハラダに
H2732

シャペル山を出立してハラダに宿営し、

וַיִּסְע֖ו25ּ
そして–出発した
H5265

מֵחֲרָדָ֑ה
ハラダから
H2732

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּמַקְהֵלֹֽת׃
マカヘロトに
H4722

ハラダを出立してマケロテに宿営し、

וַיִּסְע֖ו26ּ
そして–出発した
H5265

מִמַּקְהֵלֹ֑ת
マカヘロトから
H4722

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

חַת׃ בְּתָֽ
タハトに
H8480

マケロテを出立してタハテに宿営し、

וַיִּסְע֖ו27ּ
そして–出発した
H5265

חַת מִתָּ֑
タハトから
H8480

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

רַח׃ בְּתָֽ
テラフに
H8646

タハテを出立してテラに宿営し、

וַיִּסְע֖ו28ּ
そして–出発した
H5265

רַח מִתָּ֑
タラから
H8646

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ה׃ בְּמִתְקָֽ
ミトカに
H4989

テラを出立してミテカに宿営し、

וַיִּסְע֖ו29ּ
そして–出発した
H5265

ה מִמִּתְקָ֑
ミトカから
H4989

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּחַשְׁמֹנָֽה׃
ハシュモナに
H2832

ミテカを出立してハシモナに宿営し、

וַיִּסְע֖ו30ּ
そして–出発した
H5265

חַשְׁמֹנָה֑ מֵֽ
ハシュモナから
H2832

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּמֹסֵרֽוֹת׃
モセロテに

ハシモナを出立してモセラに宿営し、

וַיִּסְע֖ו31ּ
そして–出発した
H5265

מִמֹּסֵר֑וֹת
モセロテから

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ן׃בִּבְנֵי֥  יַעֲקָֽ
ベネ・ヤアカンに
H1142

モセラを出立してベネヤカンに宿営し、

וַיִּסְע֖ו32ּ
そして–出発した
H5265

ןמִבְּנֵי֣  יַעֲקָ֑
ベネ・ヤアカンから
H1142

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ר  ד׃בְּחֹ֥ הַגִּדְגָּֽ
ホル・ハギデガデに
H2735

ベネヤカンを出立してホル・ハギデガデに宿営し、

וַיִּסְע֖ו33ּ
そして–出発した
H5265

ר  הַגִּדְגָּ֑דמֵחֹ֣
ホル・ハギデガデから
H2735

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

תָה׃ בְּיָטְבָֽ
ヨテバタに
H3193

ホル・ハギデガデを出立してヨテバタに宿営し、
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וַיִּסְע֖ו34ּ
そして–出発した
H5265

מִיָּטְבָתָ֑ה
ヨテバタから
H3193

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּעַבְרֹנָֽה׃
アブロナに
H5684

ヨテバタを出立してアブロナに宿営し、

וַיִּסְע֖ו35ּ
そして–出発した
H5265

עַבְרֹנָה֑ מֵֽ
アブロナから
H5684

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בֶר׃בְּעֶצְי֥וֹן  גָּֽ
エツヨン・ゲベルに
H6100

アブロナを出立してエジオン・ゲベルに宿営し、

וַיִּסְע֖ו36ּ
そして–出発した
H5265

גָּ֑בֶרמֵעֶצְי֣וֹן 
エツヨン・ゲベルから
H6100

וַיַּחֲנ֥וּ
そして–宿営した
H2583

בְמִדְבַּר־
ツィンの–荒野に

ן צִ֖
ツィン
H6790

וא הִ֥
すなわち
H1931

שׁ׃ קָדֵֽ
カデシュ
H6946

エジオン・ゲベルを出立してチンの荒野すなわちカデシに宿営し、

וַיִּסְע֖ו37ּ
そして–出発した
H5265

מִקָּדֵ֑שׁ
カデシュから
H6946

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ר בְּהֹ֣
ホルに
H2023

ר הָהָ֔
その–山
H2022

בִּקְצֵ֖ה
その–端に

רֶץ אֶ֥
地の
H0776

אֱדֽוֹם׃
エドム
H0123

カデシを出立してエドムの国の端にあるホル山に宿営した。

38֩ וַיַּעַל
そして–上った
H5927

ן אַהֲרֹ֨
アロンは
H0175

ן הַכֹּהֵ֜
祭司は
H3548

אֶל־
〜へ
H0413

ר הֹ֥
ホル
H2023

הָהָ֛ר
その–山に
H2022

עַל־
〜に–従って

י פִּ֥
命令の
H6310

יְהוָה֖
主の
H3068

וַיָּ֣מָת
そして–死んだ
H4191

ם שָׁ֑
そこで
H8033

בִּשְׁנַת֣
第〜年に
H8141

ים אַרְבָּעִ֗ הָֽ
四十
H0705

לְצֵ֤את
出た–時
H3318

בְּנֵֽי־
子らが

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
第〜月に
H2320

י הַחֲמִישִׁ֖
五の
H2549

בְּאֶחָ֥ד
一日に
H0259

דֶשׁ׃ לַחֹֽ
その–月の
H2320

イスラエルの人々がエジプトの国を出て四十年目の五月一日に、祭司アロンは主の命によりホル山に登って、その所で
死んだ。

ן39 וְאַהֲרֹ֔
そして–アロンは
H0175

בֶּן־
〜の–息子で

שָׁלֹ֧שׁ
三
H7969

ים וְעֶשְׂרִ֛
と–二十
H6242

וּמְאַ֖ת
と–百
H3967

שָׁנָה֑
歳であった
H8141

בְּמֹת֖וֹ
死んだ–時に
H4194

ר בְּהֹ֥
ホルにて
H2023

ר׃ הָהָֽ
その–山
H2022

ס
—

アロンはホル山で死んだとき百二十三歳であった。

ע40 וַיִּשְׁמַ֗
そして–聞いた
H8085

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
カナン人の

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ד עֲרָ֔
アラデの

וְהֽוּא־
彼は
H1931

ב יֹשֵׁ֥
住んでいた
H3427

בַּנֶּ֖גֶב
ネゲブに
H5045

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

כְּנָעַ֑ן
カナンの

א ֹ֖ בְּב
来た–時に
H0935

בְּנֵי֥
子らが

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

カナンの地のネゲブに住んでいたカナンびとアラデの王は、イスラエルの人々の来るのを聞いた。
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וַיִּסְע֖ו41ּ
そして–出発した
H5265

ר מֵהֹ֣
ホルから
H2023

הָהָר֑
その–山
H2022

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

בְּצַלְמֹנָֽה׃
ツァルモナに
H6758

ついで、ホル山を出立してザルモナに宿営し、

וַיִּסְע֖ו42ּ
そして–出発した
H5265

מִצַּלְמֹנָה֑
ツァルモナから
H6758

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ן׃ בְּפוּנֹֽ
プノンに
H6325

ザルモナを出立してプノンに宿営し、

וַיִּסְע֖ו43ּ
そして–出発した
H5265

מִפּוּנֹ֑ן
プノンから
H6325

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ת׃ בְּאֹבֹֽ
オボトに
H0088

プノンを出立してオボテに宿営し、

וַיִּסְע֖ו44ּ
そして–出発した
H5265

ת מֵאֹבֹ֑
オボトから
H0088

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

יםבְּעִיֵּ֥י  הָעֲבָרִ֖
イエ・ハアバリムに
H5863

בִּגְב֥וּל
境界の
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
モアブの
H4124

オボテを出立してモアブの境にあるイエ・アバリムに宿営し、

וַיִּסְע֖ו45ּ
そして–出発した
H5265

מֵעִיִּ֑ים
イイムから
H5864

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ן בְּדִיבֹ֥
ディボンに
H1769

ד׃ גָּֽ
ガドの
H1410

イエ・アバリムを出立してデボン・ガドに宿営し、

וַיִּסְע֖ו46ּ
そして–出発した
H5265

ן מִדִּיבֹ֣
ディボンから
H1769

גָּ֑ד
ガドの
H1410

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ן  יְמָה׃בְּעַלְמֹ֥ דִּבְלָתָֽ
アルモン・ディブラタイムに
H5963

デボン・ガドを出立してアルモン・デブラタイムに宿営し、

וַיִּסְע֖ו47ּ
そして–出発した
H5265

ן  דִּבְלָתָ֑יְמָהמֵעַלְמֹ֣
アルモン・ディブラタイムから
H5963

יַּחֲנ֛וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

י בְּהָרֵ֥
山々に
H2022

ים הָעֲבָרִ֖
アバリムの
H5682

לִפְנֵי֥
前に
H6440

נְבֽוֹ׃
ネボの

アルモン・デブラタイムを出立してネボの前にあるアバリムの山に宿営し、

וַיִּסְע֖ו48ּ
そして–出発した
H5265

מֵהָרֵ֣י
山々から
H2022

ים הָעֲבָרִ֑
アバリムの
H5682

֙ יַּחֲנוּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
平野に
H6160

ב מוֹאָ֔
モアブの
H4124

עַ֖ל
〜の–ほとりに

ן יַרְדֵּ֥
ヨルダンの
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
エリコ
H3405

アバリムの山を出立してエリコに近いヨルダンのほとりのモアブの平野に宿営した。

וַיַּחֲנ֤ו49ּ
そして–宿営した
H2583

עַל־
〜の–ほとりに

֙ הַיַּרְדֵּן
ヨルダンの
H3383

ית  תמִבֵּ֣ הַיְשִׁמֹ֔
ベト・エシモトから
H1020

עַ֖ד
〜まで
H5704

יםאָבֵל֣  הַשִּׁטִּ֑
アベル・ハシティム
H0063

ת רְבֹ֖ בְּעַֽ
平野に
H6160

ב׃ מוֹאָֽ
モアブの
H4124

ס
—

すなわちヨルダンのほとりのモアブの平野で、ベテエシモテとアベル・シッテムとの間に宿営した。
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ר50 וַיְדַבֵּ֧
そして–話した
H1696

יְהוָה֛
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֖
モーセに
H4872

ת רְבֹ֣ בְּעַֽ
平野で
H6160

מוֹאָב֑
モアブの
H4124

עַל־
〜の–ほとりの

ן יַרְדֵּ֥
ヨルダンの
H3383

יְרֵח֖וֹ
エリコの
H3405

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

エリコに近いヨルダンのほとりのモアブの平野で、主はモーセに言われた、

דַּבֵּר51֙
話しなさい
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
そして–言いなさい
H0559

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

י כִּ֥
〜とき

ם אַתֶּ֛
あなたがたが

ים עֹבְרִ֥
渡る–なら

אֶת־
—
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
ヨルダンを
H3383

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ אֶ֥
地へ
H0776

כְּנָֽעַן׃
カナンの

「イスラエルの人々に言いなさい。あなたがたがヨルダンを渡ってカナンの地にはいるときは、

ם52 וְה֨וֹרַשְׁתֶּ֜
そして–追い出しなさい
H3423

אֶת־
—
H0853

כָּל־
すべての
H3605

יֹשְׁבֵ֤י
住民を
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
その–地の
H0776

ם מִפְּנֵיכֶ֔
あなたがたの–前から
H6440

ם בַּדְתֶּ֔ וְאִ֨
そして–滴ぼしなさい
H0006

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
すべての
H3605

מַשְׂכִּיֹּתָ֑ם
彼らの–石像を
H4906

ת וְאֵ֨
そして
H0853

כָּל־
すべての
H3605

צַלְמֵ֤י
像を
H6754

כֹתָם֙ מַסֵּֽ
彼らの–鋳物の

דוּ תְּאַבֵּ֔
滴ぼしなさい
H0006

וְאֵ֥ת
そして
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ם בָּמֹתָ֖
彼らの–高き所を
H1116

ידוּ׃ תַּשְׁמִֽ
破壊しなさい
H8045

その地の住民をことごとくあなたがたの前から追い払い、すべての石像をこぼち、すべての鋳像をこぼち、すべての高
き所を破壊しなければならない。

ם53 וְהוֹרַשְׁתֶּ֥
そして–占領しなさい
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
その–地を
H0776

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
そして–住みなさい
H3427

הּ בָּ֑
そこに

י כִּ֥
なぜなら

לָכֶם֛
あなたがたに

תִּי נָתַ֥
わたしは–与えた
H5414

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֖
その–地を
H0776

שֶׁת לָרֶ֥
所有する–ために
H3423

הּ׃ אֹתָֽ
それを
H0853

またあなたがたはその地の民を追い払って、そこに住まなければならない。わたしがその地をあなたがたの所有として
与えたからである。

וְהִתְנַחַלְתֶּם54֩
そして–相続しなさい
H5157

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֨
その–地を
H0776

ל בְּגוֹרָ֜
くじに–よって
H1486

ם תֵיכֶ֗ לְמִשְׁפְּחֹֽ
あなたがたの–氏族ごとに
H4940

ב לָרַ֞
多い–者には

תַּרְבּ֤וּ
増やしなさい

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָתוֹ֙
その–相続地を
H5159

וְלַמְעַט֙
少ない–者には
H4592

תַּמְעִי֣ט
減らしなさい
H4591

אֶת־
—
H0853

נַחֲלָת֔וֹ
その–相続地を
H5159

֩ אֶל
〜へ
H0413

אֲשֶׁר־
〜の–所

צֵא יֵ֨
出る
H3318

ל֥וֹ
彼に

מָּה שָׁ֛
そこで
H8033

ל הַגּוֹרָ֖
その–くじが
H1486

ל֣וֹ
彼の

יִהְיֶה֑
なる
H1961

לְמַטּ֥וֹת
部族ごとに
H4294

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
あなたがたの–父の
H0001

לוּ׃ תִּתְנֶחָֽ
相続しなさい
H5157
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あなたがたは、おのおの氏族ごとにくじを引き、その地を分けて嗣業としなければならない。大きい部族には多くの嗣
業を与え、小さい部族には少しの嗣業を与えなければならない。そのくじのĀった所がその所有となるであろう。あな
たがたは父āの部族にしたがって、それをĂがなければならない。

וְאִם־55
しかし–もし

א ֹ֨ ל
〜ないなら
H3808

ישׁוּ תוֹרִ֜
追い出さない–なら
H3423

אֶת־
—
H0853

יֹשְׁבֵי֣
住民を
H3427

֮ הָאָרֶץ
その–地の
H0776

מִפְּנֵיכֶם֒
あなたがたの–前から
H6440

וְהָיָה֙
そうすれば–なる
H1961

ר אֲשֶׁ֣
–の者が

ירוּ תּוֹתִ֣
あなたがたが–ăす
H3498

ם מֵהֶ֔
彼らの–うち
H1992

לְשִׂכִּים֙
とげと–なり
H7899

ם בְּעֵי֣נֵיכֶ֔
あなたがたの–目に

וְלִצְנִינִ֖ם
いばらと–なり
H6796

בְּצִדֵּיכֶם֑
あなたがたの–Ąąに
H6654

וְצָרֲר֣וּ
そして–Ćしめる

ם אֶתְכֶ֔
あなたがたを
H0853

עַל־
〜の–上で

רֶץ הָאָ֕
その–地の
H0776

ר אֲשֶׁ֥
〜の

ם אַתֶּ֖
あなたがたが

ים יֹשְׁבִ֥
住んでいる
H3427

הּ׃ בָּֽ
そこに

しかし、その地の住民をあなたがたの前から追い払わないならば、そのăしてćいた者はあなたがたの目にとげとな
り、あなたがたのĄにいばらとなり、あなたがたの住む国において、あなたがたをĈますであろう。

וְהָיָ֗ה56
そして–なる
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜の–ように

יתִי דִּמִּ֛
わたしが–ĉえた
H1819

לַעֲשׂ֥וֹת
する–ことを

לָהֶ֖ם
彼らに

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
わたしは–する

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

פ
—

また、わたしは彼らにしようとĊったとおりに、あなたがたにするであろうċ。
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